Miroslav Hokes

Bookanyr



Reporter
Stamp


Miroslav Hokes

KREV A KAMENI

Bookanyr



OBSAH:

I AV U 101 o PSP P OTROPRPPRS 4
2. ZBIENY KIUN ...ttt et e et e b e e rb et e e be e er e nrr e ae e 36
3. VZNGIU K& SVELIUT ... et e et e e neee s 60
O o1 A I (0 ST P RTRR 87
T 1A o] 3 VA - Yo T T 111 (SO PRSPTRPRUPRS 109

B. SEIN NA SKAIE ..ottt 140



1. Krev a kameni

»-Pomoc! Kde jste kdo?! Vrat'te mi moji hol¢icku, slySite?! Prosim! Vrat'te mi ji! Muj pan vam
zaplati, prosim!*

Harting Slag strnul, jako by mu podrazky kozZenych bot vrostly do dlazby ulice, svaly hubeného
téla se pod blankytnou kazi napjaly mnohem diiv, neZ jim védoma mysl stacila porugcit, sedm
dlouhych prsta se bolestive primklo k jilci mece, jejz béhem nékolika poslednich hodin vlastné ani
neopustily. Bleskové oto¢il hlavu na podsaditém krku kolem dokola, aby zhodnotil situaci. Uzka
Spinava ulice, hrstka Ihostejnych kolemjdoucich, z drtivé vétSiny mistnich, vysoké kamenné domy
s hladkymi sténami, naruSenymi jen fadou drobnych oken az docela nahoie, spousta stint, v nichz je
moZzné cokoli, tady vic neZ kde jinde...

Hloupost. Na Alkanu neni zapotiebi sting, to vi piece kazdy. Pokud by to mél byt praveé on, komu
je uréena tahle past, nejmén¢ pultucet véci kolem uz by mu o tom dostate¢né vymluvng fekl.

Vv /oy

Nejvyssi ¢as zmizet, neZz nékoho z nezndmyech strajct napadne, Ze osamgly cizinec, viditelné slabsi
nez nejposlednéjsi domorody vyrostek, miZe piedstavovat vitane zpestieni dne. JenZe copak nékdo
jako on dokéze prost¢ odejit, aniZ by takovehle piedstaveni shlédl do konce?

»,Pomozte mi nékdo! Prosim!* Mlada Alkanka v otrhanych modrych Satech, pasobici az nezvykle
kiehkym dojmem — tedy na mistni pomery, jinak byla témet tak vysoké jako on sam a mohutnosti
hravé piedcila muZe piinejmensim poloviny nejdaleZitéjSich ras Thermadonu — se potécela po
dlaZebnich kostkach, pod nohama struzku tmavé krve, rychle se vsakujici do spar. Ctvetice jen
0 mélo zchétralejSich obra, svirajicich ve svém stiedu nehybné détské telo, prave loudavym krokem,
beze spéchu, zahybala za roh na nejbliZsi kiizovatce — a pak...

Nevsiml si, odkud prisli. Zkratka tu najednou byli, moZna spadli z nebes nebo se vynorili ze zemé
i se svymi zlatem zdobenymi kyrysy a kuZelovymi piilbami, blyskajicimi do vSech stran aZz nechutné
zndmym emblémem, s naleSténymi bojovymi kotouc¢i u pasu a naramky na svalnatych paZich,
zaloZenych na prsou, s pohledy Zulovych soch a okovanymi botami, srazenymi k sobé. Natikajici
Zena se jim vrhla vstiic, na okamzik se zdalo, Ze se pred nimi chysta padnout na kolena, a Hartingovi
zatrnulo v Gtrobach pii predstave, co podle vSech predpokladt musi nasledovat.

,Stréz Zivota,” sykl odmétenym ténem mladsi a Stihlejsi z téch dvou. ,, Timto vas vyzyvam
k pravdivému sdéleni vieho, co se zde déje. Komu slouzite a o co se zde pokousite?*

,O nic, pti Kreidovi! Unesli mou hol¢icku, prave ted’, jesté je muZete chytit! Poznate, Ze nelZu,
ptisaham!*

,Uhni, hrome.“ Druhy z ozbrojencu odstréil svého druha stranou a sdm piedstoupil pred Alkanku.

,,Tak jedem, Zenska. Jméno?*

., Talkatra,* vypravila ze sebe odevzdané a otiela praminek krve, vytékajici z nosu.

,Obcanka nebo madug?*



~Ehm, patiim Tukantanovi, majiteli arény.” Sklonila lysou hlavu a poklepala prstem na rodovy
cejch, vypaleny do rudé kiZze ptimo uprostied temene. ,,Vidite? Musite mi pomoct.*

StraZce ornament nékolik okamzika se zaujetim studoval. ,,Padélek to neni, to bych poznal. TakZe
se zd4, Ze tady nejspi$ nejde vibec o nic...*

,Urcité ne, pane,“ pridal se mlady. ,,JJednou jsem byl u Tukantana na recepci a par svych samicek
mi pa;cil na noc. Véite, jsou vazné tak prostoduché, jak se o nich povida.“

.Skoda. Cekal jsem néco zajimavéjsiho. Ten stary blazen bude snad né&co chtit za jeji poranéni,
ale co zplodi jeho madugové, to ho nezajima ani takhle méalo. Pofad méa dost penéz ze zpasu.
Jdeme.*

Mlada Zena se hlasité rozkiicela, zvuk jejiho hlasu ptipominal v tésném sevieni domu krakani
operence, zasazeného Sipem. Nékteri z chodci ji zacali Sirokym obloukem obchazet, ruce na
zbranich — a i samotnému Hartingovi se UZasem rozSitily o¢i. Tak tedy skute¢nd ztrata, skute¢na
bolest... Na Alkanu se vidi hodné ztidka, je o to vzacnéjsi, o¢ vic se ji ve méstech a vsich jeho ¢tyt
svétadilt skryva.

Dobrd, jenze ani on nepiiSel, aby do toho strkal nos. Ta mald, az z toho bude mit rozum, si poradi
sama jako kazdy druhy, bude-li si piat jiny Zivot — snad k tomu dostane prilezitost a neskonci jeste
dnes vecer na talifi n¢jakého bohatého gurmana. A dost mozné nikdy na uték ani nepomysli, stejné
jako jeji matka, koneckoncu tak jako tak by to nejspi$ byl nejlepsi zpusob, jak se dostat z desté pod
okap...

»Mam ji umlcet, pane?* Mladsi StraZce. Hluk ho pfitahl nazpét, anebo mozna néco docela jiného.

»Nech ji byt, nikomu nevadi. Poc¢kat...*“ Mladikav piedstaveny ukazal fadu snéhobilych zubu
v chapavém usmévu. ,,Ja vim, o co ti jde, chlape. No nic, Tukantanovi takové véci nevadi, tak si
posluz — ale nez dojdu na spodni nameésti, at’ jsi tam taky, rozumis?!*

,Ovsem. Dékuji, pane.”

Talkatra pochopila véas, vyrazila jako smysla zbavena ke kiizovatce, svalnatému muzi v plné sile
vSak neméla Sanci unikat déle nez nekolik beznadéjné kratkych vtetin, pak ji dvojice pazi
s nabehlymi Zilami obemkla a srazila na dlazbu, praskani trhanych Sata se smisilo s novou vinou
jekotu, tfi kolemjdouci se ml¢ky postavili do zastupu za StraZcova zada, potom se dva z nich zacali
rvat o poradi, rudé hlavy bez vlasi a vousu se na pozadi bledych zdi leskly jako krhavé slunce
uprostied nejtvrdsich zim...

Harting se znechucené odvratil a ztratil se ve spleti uli¢ek prave ve chvili, kdy jekot zeslabl,
zmenil se v tlumené vzlykavé sténani a nakonec docela utichl.

X

Hostinec Graar nepatfil v alkanské metropoli k nejvétSim ani nejbohatsim, stal viak
bezkonkurenéné nejbliz aréné a to obvykle v ocich znaveného Melganionce rozhodlo. Ani dneSek
nebyl vyjimkou — s lety cviku vybrouSenou ostrazitosti se Harting piitiskl zady ke zdi, o0 néco vyssi



nez ty okolo ni a ozdobené nékolika zasSlymi medénymi reliéfy, ale prosté jakychkoli vétSich otvora
stejné jako ostatni, rozhlédl se do vSech stran, teprve pak se odvazil zatdhnout za $ndru, prilis tenkou,
aby po ni sebeleh¢i tvor dokazal vySplhat. Zvonek, umistény kousek pod plochou stiechou, se ozval
duveérné znamym faleSnym ténem, jednou, podruhé, a teprve na tieti zacinkani se pres atiku naklonila
rubinova tvar.

,Chces néco? Stékavy chlapecky hlas neptipominal nic, na co si Harting pamatoval, a piestoze
si svou schopnosti rozeznavat Alkance stéle nebyl jisty, dal by krk za to, Ze i tenhle oblicej vidi
poprve.

»,Moc nezirej a hod’ mi lano. Jdu se ubytovat a platim dobie, vas pAn mé davno zna.” Pokud tu
stéle je stejny pan, blesklo mu hlavou. Ale na tom koneckoncu nezéleZi, kazdy majitel rychle pozna,
Ze zdvorilost k hostim, jako je on, se mnohonasobné vrati.

»-Okamzik.” Tvaf zmizela a témét v tu samou chvili pleskl o kdmen po jeho pravici konec
tlustého ndmoinického lana. Necekal, aZ se néktery z prochazejicich chopi tak viditelné piileZitosti,
bleskov¢ se uvazal, houkl — a jeho zdviZ zacala stoupat mélem rychleji, nez se piedtim dostala doli.
Zasykl bolesti, jak mu povrch zdi odiel nahé zada, koneéné viak byl nahote, prelezl atiku — a jesté
driv, nez se dotkl nohama strechy, mitily mu na hrud’ i na krk hrany t¥i bojovych kotouca a hroty
dvou lehkych meci.

,»Tak to bysme meli, kostlivée.” Vyrostek, s nimzZ pravé hovotil, ho poSimral svou zbrani na
bradé. ,,Povis ndm ted’ davod, pro¢ té neobrat, neuseknout ti tu modrou palici a nehodit té ve dvou
kusech zpatky?“

Usmal se. S né¢im podobnym pocital a dobte se ptipravil uz na ulici — nyni stacilo jen zaSeptat
jediné slivko a vSechny bojové nastroje se odporoucely k zemi s tak dokonalou piesnosti, Ze se zvuk
jejich dopadu slil v jedno hlasité klepnuti. Pétice dlani se pokryla mokvavymi puchyii, Zadny z jejich
majitela vSak na sob¢ nedal nic znat. ,, Tenhle sta¢i — nebo si piejete presvédEiveéjsi, nez se 0 me
postarate?*

,» Tahnete, holomci?! Copak jste se docela zblaznili?!* Novy hlas zaznél z pralezu uprostied
stiechy a jeho zvuk naplnil Hartinga alespon ¢aste¢nou ulevou. ,,Nepoznéte, co je za¢?! Je
z Melganionu, to je thermadonsky vladni svét, jestli vdm to nic netika! Z jediné takovéhle navstévy
vyZzijeme pulrok, vy tupci, a tenhle jezdi pravidelné — ale to si piste, Ze tentokrat z néj neuvidite ani
méd’ak! A ted’ hybaj ¢istit staje, tohohle chlapa obslouzim radsi sam! Uz jste pry¢, holoto?!*

Celadka se se svésenymi rameny odpliZila k otvoru a hostinsky Rakant se krokem pii jeho
rozmérech az neptirozené lehkym rozbéhl vstiic prichozimu.

»Musite je omluvit, nemaji z toho rozum,* drmolil, zatimco jej tdhl od atiky. ,,Mysli si, Ze kazdy
cizék v téchhle koncinach je tuctovy pocestny, min neZz madug... Ti stafi byli lepsi, ja vim, ale
bohuZel ptilis slabi a hloupi, hosti mi je pobili, a tihle — fuj! Mohu z nich ptipravit vyte¢nou tabuli na
vasi pocest, jestli mate chut’ — stejné si chci pofidit nové, uz jich mam po krk. Eh, budete si piat svij
obvykly pokoj?*

,Neni tieba, myslim, Ze se tu nezdrzim dlouho. Zéapasy za¢nou co nevidét, stacim sotva uloZit



véci a jdu... | kdyz, pravda je, Ze uz se tam za¢inam citit tak trochu jako doma, takze jestli je to
mozne...“

,Pro vas vzdycky, priteli, staci jen rict. V&Fim, Ze se nemiZete piedstaveni dockat, mam pravdu?
Muz tak znaly vale¢nickych umeéni nemuze neocenit kvality naSich gladiatora, zvI&st’ Tukantanova
stgj je...*”

,Ovsem. Samoziejmé. Alkanské arény jsou vyhlaSené a tady v Bragongu se setkavaji mistfi
vSech mistra.” Harting slabé vzdychl, jalové tlachani ho rychle zacinalo nudit. ,,Ale ja jen hledam
talenty, pane Rakante, nejsem ugcitel, a sem putuji spiS za odpocinkem. Je mozné, Ze n¢jakého
bojového maduga pro nasi Skolu i odkoupim, ovsem pochybuji o tom. Jen malo mistnich u nas
uspéje — jsou silni a schopni, to ano, zato pravidla etiky si osvojuji jen velmi ztézka.“

Hostinsky se zasklebil, jako by kousl do kyselého plodu. ,,Etiky? Muj drahy Slagu, Alkan je
nejetictejsi svét, jaky si tam nahoie dokéZete predstavit. Zadné zvyhodnovani, Zadna fale3na omezeni
pavodem, rodem nebo co ja vim ¢im. Krev Slechtickd nebo Zebrackd, kazdy se narodi jako madug,
Uplné kazdy — i ja jim byl, i Tukantan, i nas Drzitel. Kde jinde naleznete takovou rovnost, kde?*

Melganionec mi¢ky pokréil rameny. Vlastné to celé dava smysl, je to désivé, ale ¢im vic se snazi,
tim lépe poznév4, jak malo se tomu d& vytknout. Pro vSechny stejné pravo vydobyt si postaveni,
majetek, respekt, Uctu a nakonec i obéanstvi jen a jen vlastnimi silami — kdovi, snad je to skute¢né
nejsnazsi a nejucinng;si zpusob, jak udrZet ¢istotu a Zivotaschopnost rasy po celé véky nedotcenou.
Thermadon nema davod zasahovat do mistnich zvyklosti, dokud jeden z jeho nejvyznamnéjSich
svétu plni své zdvazky a povinnosti, kazdopadné jeho métitka jsou podstatné odlisné. A's potiZzemi,
které z toho dnes a denné vznikaji, se zkratka ob¢ strany museji vyporadat, jak dovedou.

Po dlouhém Zelezném Zebtiku, upevnéném tak, aby se dal zdola jedinym zatahnutim za provaz
strhnout, sestoupili do horniho patra a omSelou, zaSpinénou a mizerné osvétlenou chodbou zamitili
do zadniho traktu. Od Hartingovy posledni navstévy se zde prakticky nic nezménilo, snad tedy i jeho
pokojik za ohybem, tichy, v méstskych podminkach az nezvykle Gtulny a s vyhledem na arénu, najde
ve stejném stavu, jak ho zna...

Halasné chrépani ho naplnilo mrazivou ptedtuchou uz ve chvili, kdy se chodba stoc¢ila vpravo,
potom hostinsky oteviel dveie a obavy se zmeénily v jistotu, tvrdou jako Zulovy masiv...

,On spi, pti Kreidovi, on poréd jesté spi!* Rakant mavl pravici k ramenatému domorodci,
rozvalujicimu se na laZzku s rukama zaloZzenyma pod hlavou, z rozesmatych ust mu odképla kripéj
mastnych slin. ,,No nic, uz zaplatil a nepiedal se, aspon to napravime — a takhle je to lepsi, nez se
s nim hadat.“ Z pouzdra u opasku vytahl zahnutou, rzi zmatnélou dyku, vbodl ji az po rukojet’ do
pravidelné se zdvihajiciho bricha a Sirokym rezem rozSitil ranu az k hrudniku. Alkanec sebou trhl,
vytiestil o¢i, cosi z poslednich sil zachroptél a ztuhl, z rny se vytinul proud krve, vsékl se do
prostéradla a zacal stékat na podlahu.

,Hej!* §tekl hostinsky na podomka se zamracenym pohledem, jakoby nahodou opraSujiciho
opodal sténu chodby, a hodil mu k noham nékolik drobnych minci z vacku, odfiznutého mrtvému.
,Odneses ho do kuchyné a vygistis tady ty fleky, na3 host je... v ur&itych mistech nemé rad. Saty si



nech a hni sebou.”

Harting, jako uZ tolikrat predtim, potlacit zvraceni a dotirajici mzitky pied oc¢ima a radgji se
odklidil do potemnélého kouta chodby, tak, aby na vchod pokojiku dobie vidél a zaroven od néj
mohl stat co mozna nejdal. S trochou rozpaka, skryvanych pod dobie sehranou trpélivosti, vyckal,
dokud mu slouha trhnutim hlavy nenaznacil, Ze je v3e ptipraveno, odhodil tornu se zasobami
suSeneého masa a hrstkou osobnich predméti na prostéradlo, zbrusu nové a patrné jediné ¢isté
vyprané a nezkrvavené v celé budové, mladého maduga upozornil, Ze dveie i okno budou chranény
melganionskym zaklinadlem, jeZ spali nezvané navstévniky na prach pii prvnim doteku, vtiskl mu do
dlan¢ dalSi peniz a pobidl ho, aby mu pomohl doli na ulici.

Dorazil tam Zivy a zdravy, piestoZze mu pii dopadu na dlazbu po pfili§ kvapném a necitlivém
spousténi zatrnulo v nohou tak, Ze se musel, schouleny u zdi, nékolik minut z bolesti vzpamatovavat.
O to rychleji a pohodIngji mu vak ubehl zbytek pouti bragongskymi zékruty — bez dalSich
nepiijemnosti se cesta zdala natolik kratka a bezvyznamna, Ze teprve kdyZz mu na rameno dopadla
dlaii muZze vybirajiciho vstupné, uvédomil si, Ze je u cile.

,,Copak, copak, modraku? Jestli jsi tak slepy, Ze piehlédnes i tu nasi krasku, dlouho si Bragongu
uzivat nebudes, to si pis.* Mél pravdu; titanskd, okrové zbarvena masa nejvétsi alkanské arény
vycnivala o celé desitky sdhu nad stiechy nejvysSich okolnich budov, zéplava zlatych ozdob zétila do
vSech stran a praveé tak i vénec pestrobarevnych praporci na hornich ochozech, rovnomérné stiidajici
emblémy mistnich staji, vesmeés patticich Tukantanovi a jeho nohsledam, s nékolika tucty hosti ze
vSech kongin svéta, nabizel vice nez vyrazny orienta¢ni bod poutnikim v drtivé vétSiné méstskych
¢tvrti. Nevénovat pozornost tomuhle vdemu byla skuteéné ostuda nejvyssiho fadu, zvIast kdyz
gladiatorska klani navstivil uz tolikrat. Radg¢ji nechal poznamku bez odpovedi, vytahl zlatou minci se
siluetou palace Rady kouzelniki na jedné a symbolem poloboZského Nejvyssiho Maga na druhé
stran¢ a rychle natahl ruku k vybéréimu.

,Podivejme, Melganionec. Nejsi hloupy, Supaku cizacka, ptijit az po tlacenici.“ Alkanec si zlato
zalibné a trochu neduvérive nastavil proti slunci a zac¢al je dlouze prohlizet.

Harting se mezitim uZ trochu otravené rozhlédl kolem; téméi vSichni divaci davno sedéli a stali
na svych mistech uvnitt, na prostranstvi okolo cirku mohl spatftit uz jen osamélé opozdilce a také
skupinky viudypiitomnych Strazca Zivota, bedlivé sledujicich poginani kazdého z nich a podle
vseho vyhliZejicich piipadné uprchliky, aby mohli hodnotit jejich nadéji. Jaky muZe tady vlastné mit
smysl usilovat o ob¢ansky titul, jaké nové moznosti mtize sém o sobé ptinést? Tém, kdo neprahnou
po vysokém postaveni v obchodu, vlade ¢i odboji, téméi Zadné — snad jen moc nad madugy a jisté
uleh¢ujici védomi, Ze ptinejmensim oni budou muset byt hodné obezietni, pokud se vas rozhodnou
zabit...

,»V poradku, cizaku. Tak upaluj.” Vybérci zamaval rudou pazi, silnou jako Hartingovo stehno,
kamsi vzhuru. ,,AZ do vrchniho patra a na ochozu doleva, tam mame zvlastni 16Ze pro takove
zmekgilce, jako jsi ty. A pospés si, at’ nepiijdes o to nejlepsi.”

Silici pokiik z tribun napovidal, Ze nemluvi do vétru, a ani Harting nemél nejmensi chut’ se dal



zdrzovat. Spésné kyvl hlavou, otocil se a bleskovym tempem, jako by to mél byt on a pouze on, kdo
tu dnes bude zapolit, probéhl sloupovym portalem do nitra obii budovy.

Viiskavé fanfary stovky trubaca, ohlaSujici prvni zapas, a vybuch rozjasaného revu
mnohonasobné vétsino poctu hrdel ho zastihly ve chvili, kdy zpoceny a zadychany vybihal posledni
rameno Sirokého schodisté. ..

X

-Necht je Zivot o¢istén od falde a hniloby! Kameni ke krvi, krev ke kameni!*

Vykiik poradatele, vznéaSejiciho se na plochém modravém disku vysoko nad kolbistém, byl
pecliveé pripravenym magickym polem zesilen tak, aby dokazal zietelny a nezkresleny proniknout i
do nejvzdalenéjSich mist tribun, piesto se posledni slova témér utopila v jasotu, ni¢im netlumené
pobidce k tomu, co nyni o¢ekaval kazdy Zivy tvor v téchto zdech. Dav rubinovych tél dole se zavlnil
jako Kklubko ¢ervi, zpracovavajicich nepiedstavitelné objemnou mrsinu, vzruseni se nevyhnulo ani
Uzkému prstenci drobnych balkont, z nichZ na scénu hledéli poutnici z cizich svéta: Hartingovi
sousedé, dva zavaliti oranZovi Swyorci, nadSené vyskakovali, divZze nepiepadli pies prilis nizké
zabradli, osm paZzi s kiecovitou upornosti tocilo Zeleznymi fehtackami a kosténé desky na vysokych
¢elech, busicich do madel, zvuk vice nez distojné podbarvovaly dunivym basem, divak po pravici,
kulaté hmyzi o¢i metily bojiste se zdanlivou lhostejnosti, mali¢ka Usta beze rtu viak vyluzovala
piskot tak pronikavy, Ze chvilemi zahanboval i samotné Alkance. Boj je u konce, duel je rozhodnut!
Gladiator, slaby, vycerpany, bezmocny, se krouti na okrovém Stérku zapasiste, kopi, prelomené
vejpul, a ohnuty §tit s Tukantanovym emblémem leZi jen dva s&hy za jeho hlavou, nyni by ale stejné
tak dobie mohl byt na opa¢ném konci VVSehomira, vitézny madug v uhlové ¢erné kazajce stoji
s t¢Zkym mecem na jeho hrudi, sklani se niZ a niZ a piestoZe vyraz jeho tvére Ize na dalku jen stézi
rozeznat, jizlivy ismeév smiseny s ulevou jako by sdm vyvstaval ptimo pied o¢ima vSech pritomnych.
A pak, bez varovani, jehoz neni tieba, se tsmév meéni v rozevirajici se chitan, dvé rady ostrych zuba
se zakusuji do paze poraZzeného, odtrhavaji z ni obrovsky kus masa, Usta, olepena krvi, se roztahuji
do usklebku, kdyz polykaji, a znovu a znovu, mnohonasobné zesileny narek, sténani a prosby
o rychlou smrt se nesou nad hledisti a ta jim odpovidaji, krev a bolest na Stérku, krev a tlacenice nad
nim, hluboké, zkoumavé pohledy StraZct Zivota, postavajicich na ochozech za pancérovymi
zdbranami... Harting se otocil a piikréil se za z&bradlim — tuhle ¢ast zapasu si uz léta bez jakekoli
litosti dokazal nechat ujit.

,»Jak je vidét, bragongskym stajim dnes bohové prilis nepieji.” Uvadéc. Koneené. ,,JenZe Kkarta se,
préatelé, velice zahy muZe obrétit a ja pevné vérim, Ze se skuteéné obréti! Proti dalSimu vyzyvateli,
Redafondovi z Hatou, totiz za staj Tukantana, vlastnika nasi slavné krasky, nastupuje by¢ek u nas
dosud nespatieny, v kraji vSak vitézici uz nekolik let — Trha¢ stiev Varkangar!*

Vzhlédl, aby vyuzil mozna jedinou piileZitost zhodnotit zbrusu nového bijce — a ¢elist mu



poklesla podivnou piedtuchou, vzruSujici i désivou zaroven. Pokud Slo o n¢j, poradatel se nemusel

0 premiéie tohohle maduga vabec zminovat, nékoho takového by nedokézal vypustit z paméti, pokud
by ho uZ nékdy diive v kolbisti zahlédl. Na pohled nijak vyjimeény, ptinejmensim v téchto mistech,
leckdo ho mohl docela dobie piehlédnout — ale jen pokud by si bliZze nepovsiml jeho chize, poklidné,
bez vykiiki, jasani a poskakovani, jak to delali ostatni gladitori, a presto napjaté jako vrhaci prak,
pripraveny jen a jen k uvolnéni lana, pokud by dobie nezkoumal kazdy pohyb spoutanou energii
kypicich svalt a neuvédomil si, Ze tahle pouta padnou az v okamZiku, kdy to prinese uZitek, ani

o0 vtefinu diive. Tady prichazel tvor, jenZ nepotieboval prdzdna gesta, vysmal by se za né viem svym
souperum, hlasité a od plic, kdyby nepovaZzoval i smich za hloupé, bez(¢elné mrhani silami.

Pokud byl Harting jediny, kdo dokazal tohle vSe vypozorovat uz ze skrytych naznaku, po
zahajovacich fanfarach se mlady gladiator jako blesk ukézal v pravém svétle vSem; vrhl se vpied se
zutivosti vyhladovelé Selmy, nepremyslel, netaktizoval, jen bil, s nepficetnym fevem zasazoval ranu
za ranou natolik bezhlave, Ze kazdy, kdo by pti takovém zpusobu boje jen mali¢ko zavahal, kazdy,

v kom by zutstala sebemensi Spetka obav z porazky, by skon¢il na zemi driv, nez se zépas staci
potradné rozbéhnout, tady vSak nic podobného nehrozilo. Protivnik nemohl nez dat se na pomaly,
neochotny Ustup, s vypétim sil se pokousel Stitem vykryvat lavinu straSlivych vypadu, spi$ jediné
nepietrzité viny zvireciho bésnéni, tvaii v tvar Varkangarovi viak kazda jeho obrana piipominala
dité, uhybajici pied rodi¢ovskym vypraskem — nakonec s tresknutim narazil zady do ocelové stény,
ohranicujici bojisté, Tukantanuv madug, jenz svtj vlastni Stit i zbran davno odhodil, mu az
neuvéritelné presnym pohybem prokousl hrdlo, povalil jej do Stérku, dalSim trhnutim zuba mu
rozparal biicho a la¢né ponofil tvai do teplych, jesté napul Zivych Utrob. Porazeny tentokrat nedostal
prileZitost pobavit svym naikem piihliZejici, sdm vitéz jej vSak vice nez dustojné zastoupil — jakmile
znovu pozdvihl obli¢ej, olepeny rudou a hnédou a naZloutlou lepivou hmotou, z hrdla se mu vydralo
zavieSténi tak vzdalené vsemu, na¢ se rozumem obdaiena bytost kdy dokazala zmoci, Ze tribuny
namisto oslavného jasotu ztichly a nékolik divaku, sedicich az docela dole, zacalo v panické hrize
prchat do vysSich rad.

,»wJak jsem spravné tusil, pratelé, Stésti se zacina priklanét k mistnim!* | samotnému uvadéci se pri
téch slovech zachvél hlas. ,,Podle radia ma vitéz pravo volby, zda pokrac¢ovat nebo si odpocinout do
dalSich kol — tady v3ak, tusim, neni viibec nad ¢im vahat! Varkangar Trha¢ stiev ma hlad! Chce se
rvat! A Hadlokraz, mocny vale¢nik z Ruggu, mu nyni pfichazi ukazat, Ze stale ma s kym!*

Druhy maduguv soupet mél mnohem vyssi a mohutnéjsi postavu nez jeho predchadce, i drzeni
jeho téla prozrazovalo vétsi zkuSenosti i odvahu, piesto kracel do arény znaéné nejistym krokem — a
jak se brzy ukézalo, jeho obavy nebyly zbyte¢né. Wdrzel uhybat Varkangarovi témér trikrat déle, tak
dlouho, aZ se Sokované tribuny odhodlaly k prvnim povzbuzujicim vykiikam, které jeste zesilily,
kdyz sdm zasadil nékolik lehkych, bezvyznamnych ran, nakonec v3ak i on skon¢il v kaluzi krve a
potrhanych vnitinosti, s protivnikem kiepcicim v ndvalech nepticetného nadSeni po rozdrcene hrudi,
pod publikem, jehoZ oslavné nadSeni mozna poprvé v historii bragongského zépasisté zaznélo
faleSné a nepresveédcive. Tretiho gladiatora, vzpouzejiciho se a bijiciho okolo sebe vSim, co mél po



ruce, museli do cirku doslova vhodit; jakmile dopadl na Stérk, vyskocil, chvili cloumal peclivé
zajisténou miizi, nakonec preskocil ohrazeni a zacal si proraZet cestu mezi divaky — teprve kdyZ ho
spole¢né se strazci arény nekolikrat za sebou dotlagili nazpét, vzdal to a koneéné vyrazil do piedem
prohraného boje. Potreti se rozeznél Varkangariv vitézny ryk, potieti se hledisté namisto obvyklych
projeva jen rozpacité zavinila a Harting, vdécny za své vyjimeéné misto daleko od vsi viavy vic nez
kdy jindy, se potteti usméal a pokyval hlavou. Stale zietelngji citil, Ze pokud Ize viibec na Alkanu
nalézt nékoho pro Skolu piijatelného, vidi ho prave pied sebou: tady ma muze, jenz ptijal podstatu
svého domovského svéta v jeji nejopravdovejsi podobé, bez pietvarek a bez falSe, ¢isty jako dité a
ryzi jako valici se feka — pokud by ho dokazali zkrotit a nasmérovat na lepsi cestu, mohl v ném
Thermadon ziskat sluZzebnika, jakému se jen malokdo dokaze vyrovnat. Zalibn¢ piejel prsty zpocené
ruky po mésci se zlat'aky; bylo jich dost, aby mohl Tukantanovi zaplatit desetkréat vic, nez si fekne,
ostatné musi mu byt jasné, Ze aréna bude napiesrok tak jako tak zivat prazdnotou, pokud se tohohle
bijce rychle nezbavi. Dobréa tedy — pokud Varkangar pieZije dnesni zapasy, dostane piilezitost, jakou
mu na Alkanu jednoho dne bude mozna zavidét i sam DrZitel.

Ctvrty protivnik obratil béhem nékolika chvil viechny plany a nadéje vniveg.

Rotogas z Duganu také na okamzik zavahal, nez se vydal svému désivému soupeti vstric, bylo na
ném viak vidét, Ze jej sebevédomi prese vSechno, co mohl sledovat, neopustilo — a co vic, i on byl
pro znalé, zkuSené oko na prvni pohled néc¢im zvlastni. Snad za tim byla ur¢ita ztuhlost jeho chtze
anebo pohyby paZzi, o néco strnulejsi a téZkopadnéjsi, nez by mely byt, ani sam Harting nedokazal
tohohle podivného bojovnika presné zaradit, Varkangar se pak podobnymi Gvahami nezatéZoval
vubec. Vrhl se do Utoku UpIné stejné, jak to udélal uz trikrat, rozméachl se kratkym Spic¢atym mecem —
a hned vzapéti zastal zarazeng stat s o¢ima tékajicima mezi pokroucenou zbrani a Rotogasovou
hrudi, naruSenou jen lehkym, zvolna otékajicim Sramem. Pohled na bestii, vyvedenou z miry a
zmatenou, se nahle zdal natolik neskuteény, Ze publikum znovu ztichlo Gzasem; smich duganského
gladiatora se prohnal mi¢enlivym oéekévanim jako rachot hromu, kdyz zatal pést, ptilis drobnou,
nez aby ji mohl v duelu vabec pouZzit — a jedinou ranou srazil obrovité télo svého protéjsku na zem.

Varkangar zaknucel jako zbity nornik, jen krati¢ce, nez se opét zdvihl a vrhl se do boje se
vztekem, vedle n¢jz se i jeho piedchozi radéni zdalo jen détskou hrou; divaci onéméli a uvadéc se
prikreil ke svému vzdusnému disku v tiché dcté ke scéné pod sebou, sdm Rotogas se v3ak tvaril stale
stejné nezucastnéné, jako by mu vibec nic nehrozilo. Neptestaval se smat, kdyZ pozoroval marné
pokusy Tukantanova maduga povalit ho a rozsapat, ob¢as ustoupil o krok ¢i dva, spi$ aby soupeie
vydrazdil, jeSte zvysil jeho rostouci zklamani, nakonec pozdvihl ruku s dykou, pomalu, beze spéchu
bodl, Varkangarovo rameno zrudlo krvi... To byla chvile, kdy Harting vstal a nikym nepovSimnut
opustil 16Zi. Nemél chut’ sledovat, co se bude dit dal — zatim si miZe dukladnéji prohlédnout budovu,
projit se parkem nebo ¢ert vi co, cokoli, jen byt co nejdal od viech mist, odkud by mohl byt’ jen
nedopatienim zahlédnout bojisté. Nechépal, pro¢ to dél4, najednou se viak zdalo snesitelnéjsi piijit
0 ¢ast nejveétSich alkanskych zapasi, nez vidét takového bojovnika v mukach umirat...

Vlekl se prazdnou, nepiijemné tichou chodbou, pohled sklopeny k zemi, mysl ptipravenou na



vybuch kone¢ného jasotu z tribun, jenz neprichazel — co to oviem znamenalo po odezvach ze tri
predeslych dueli? — a v hlavé mu zac¢inaly vyvstavat dalsi, jeSte temnéjsi myslenky.

Jak dlouho uZ vlastné sleduje bragongska utkani, jak dlouho nevynechal ani jediny rok? Spoustu
let — a i kdyZ je Alkan na jeho vkus mirn¢ feceno zvlastni, davno si ujasnil, co od néj muzZe ocekavat,
naucil se rozumét jeho Zivotu. Nebo si to do dnedniho dne alespoi myslel. A ted’? Pro¢ praveé
v Bragongu, na zapasech nejvic navstévovanych cizinci ze vSech koutti Thermadonu, se ve stejny
den objevi hned dva tak podivni bojovnici? Nahoda, prostéa touha po vétsi slave, ovsem, to jsou
rozumna vysvétleni a davaji smysl —a v tom to praveé vézi. Rozum vi své a je klidny, instinkty vSak
k¥ici, Ze se tu déje néco hodné, hodné zvlastniho, a je stale obtiZzn¢jsi nedat jim slovo...

»Hej, ty! Vykiik za zady ho vytrhl ze zamysleni, jako by dostal bojovou holi po hibeté.
»Kampak chvatame, co? Nechce$ nam néco vysvetlit?*

Otocil se tak svizng, aZ trojice strdZcia arény mimodék poodstoupila, zamracené pohledy jim vSak
z tvari nezmizely, ani kotouce se nesklonily o jedinou pid’. V predtuse, posilené piedchozimi
Uvahami, seviel co nejpevnéji vlastni zbran. ,,No prosim, jak je libo. Piijel jsem se podivat na zapasy
a trochu se mi... udélalo nevolno. Hadam, Ze nedélam nic nepovoleného — pokud to slovo vibec
znate...*

»Tak nevolno, co?* NejbliZsi z muzu, titdn s jizvami na pazich a modrymi vyloZzkami uprostied
hrudi, se jedovaté pousmal. Zbyli dva obstoupili Hartinga z bok, vzduch v chodbé ochladl,
potemnél a nezvykle zhoustl. ,,A jestlipak se miZe$ né¢im prokéazat?*

,OvSemzZe. A doufam, Ze tohle rychle vysvétlime, ve vaSem vlastnim zajmu.“ Sahl do kapsy pro
melganionskou pecet’ a s pohrdavym gestem ji podal poddastojnikovi. Ten ji chvili upfené pozoroval,
jako by nemohl uvétit, co drzi v ruce, a nepiatelsky vyraz v jeho obliceji se pomalu menil v ¢iré,
nefalSované zdéSeni. Nakonec ji zasunul do kalhot, vzhlédl — a v tom okamZiku oba jeho podftizeni
sevieli zajatce a prirazili ho ke zdi. Hartinga, jenZ ocekaval povel nebo ptinejmensim vyrazny pokyn,
to natolik zaskocilo, Ze ani nestihl tasit me¢; ten vzapéti se smutnym zazvonénim skongil
u velitelovych nohou.

., Tohle je tedy poradny prasvih, chlapi.” Poddustojnikova slova prichazela jakoby z dalky, pies
zavoj neskute¢nosti celého okamzZiku. Nékolik vtetin zvaZzoval moznost kopnout ho do rozloZitého
bficha a pouzit navzdory fadu arény zaklinadlo, a stejné rychle ji zase zavrhl: nemohlo byt
nejmensich pochyb, jak by takovy stiet skoncil, zbyte¢né by riskoval kvali hloupému nedorozumeéni,
které se vysvétli stejné rychle a stejné uboze, jak vzniklo. Tam, kde pravideln¢ daval najevo svou
totoZnost a odevzdaval své zlato, tam si vZdycky mohl byt jisty bezpe¢im. Dokonce i na Alkanu.
,Drzte ho pevnég, nefada, ja se podivam, co jesté ukradl.”

Netrvalo ani minutu a vedle mece se na podlaze chodby ocitlo i vSe ostatni, co si s sebou Harting
prinesl; vacek s penézi, hrst bilého kamene se z&sobou magenergie, kterou uz nestacil vyuZit
k obran¢, a Zalostna hromadka dalSich drobnych piedmétt se dostaly pred Alkance a vzapéti zmizely
v kapsach zaspinéné uniformy. ,, Tak, ted’ ho odved'te zpatky, kam pati,” houkl velitel kone¢né. ,,Ale
neubliZovat, rozumite? V téchhle dnech si to jaksi nemtzeme dovolit.*



,»Tak povi mi uz nékdo, zatracené, o co tady jde?* Melganionec sebou v kamenném sevieni slabé
zazmital a jeden z ozbrojenct ho dloubl do Zeber. ,,\Yy nejspi$ viitbec nechapete, co vlastné délate!”

»Pa&na to potrad neptestalo bavit, co? Dobie, jak chces.” Velitel si zaloZil ruce na prsou, kotoug,
jenz uz patrné povazoval za zbyte¢ny, skoncil opét v pouzdie za opaskem. ,,Co ty na to, kdyz ti
feknu, Ze jeden gladiator, cizék, co ho Tukantan piedneddvnem dal unést pro arénu, dnes dostal
strach z toho novacka, Varkangara, zabil dva chlapy ze sklepnich oddili a vzal roha? A Ze popis na
tebe padne jako ulity?*

,CO0 ja na to? Ze jste nejspis zesileli! Podivej se na m& — kdo by mé mohl chtit poslat na bojists?!“

»NO... to mas asi pravdu. JenZe o tomhle rozhoduje Tukantan, ne ja. A ten mluvil jasné.”
Poddustojnik kyvl na své muze. ,,Dost fe¢i. Zpatky do klece — a sklepnim vytid'te, at’ davaji lepsi
pozor na cizaky, i kdyZ se nezdaji. Vezmu si par chlapa a pajdeme hledat toho Slaga, snad ho taky
nezabil — jinak pti nés staj sém Kreid!*

,Budte si jisti, Ze vam nepomiiZe ani on, jestli m¢ hned...!" Tvrda pést s nedprosnou piesnosti
udetila Hartinga mezi oc¢i, svét zajiskril a pak se milosrdn¢ odporoucel do tmy...

X

Rozlehla, silnymi sloupy podpirana prostora pod cirkem, Spatné osvétlena a nevétrand, pachla
zatuchlinou, moci a zkazenym jidlem tak strasliveé, Ze se malem pozvracel uz v okamziku, kdy se
pred nim oteviel jeji vchod. StrdZni, ktefi to podle vieho povaZzovali za dalsi soucést jeho hry, ho jen
se smichem poplacali po zadech a beze slov odevzdali ¢erstvé vzkiiSeného zajatce svym druhtim
s napjatejsimi tvaremi, t€z8imi zbranémi a tmavoSedymi Ubory, jeZz dokonale splyvaly s podzemnimi
sténami. Ti ho mezi fadami kleci dovedli k jedné z mnoha prazdnych, s teatralni pec¢livosti zajistili
dvojici mohutnych zamku a zanechali ho samotného ve strnulém tichu, jen s tlumenym vréenim
rozcvicujicich se bijca a vzdalenym fevem dravych zvitat za vychodni sténou, pii némz se i otrli
madugové chvilemi tiasli jako malé déti.

Odstoupil od miiZze, minul Iéta nemytou plechovou nadobu, aniz dokazal rozpoznat, zda slouzi
jako misa na jidlo ¢i latrina, usedl do zadniho kouta a sloZil hlavu na kolena. Tak zustal po nékolik
dalSich hodin, aZ mu i stréZe na své pravidelné obchizce uli¢kou prestaly vénovat pozornost,
schouleny a ponoieny hluboko do nitra zvazoval dalSi moznosti. Na Melganionu ani u hlavni
alkanské Brany ho nikdo postradat nebude, prinejmensim do zakoné&eni bragongskych her a to uz
nejspi$ bude na vSechno pozdé. Pak je tu Rakant, ten by se o0 osud svého nejvynosnéjsiho hosta mohl
zacit zajimat podstatné diiv — jenZe i kdyby se ho néjakym neskute¢nym zazrakem dopatral, ma
viibec dostate¢né pevné styky s nékym, kdo by ho odtud mohl dostat?

Samoziejmé lIze i doufat, Ze bude véas dopaden pravy uprchlik, ani to se oviem nyni, kdy patrani
po ném nejspis skoncilo, nezdalo piilis pravdépodobné. A kone¢né by se mohl pokusit kiicet, az ho
privedou na kolbisté, a doufat, Ze ho nektery z cizinca nahote v 16Zich poznd, ale i kdyby takové
Stésti mel, sotva se néco smysluplného stihne podniknout diiv, nez ho ¢ervend hora masa



z kdovijakych koncin tohohle svéta rozsekd na kousky a spolyka. Kdepak. At rozvaZoval, jak chtél,
at’ nahliZel své postaveni z kterékoli strany, stale mu vychazel jediny myslitelny vysledek. Praveé ve
chvili, kdy za zamiiZovanymi okny zacaly pohasinat i ty Zalostné zbytky denniho svétla, jez si sem
dokézaly nalézt cestu, vstal, aby si dukladnéji prohlédl zamky; nebyly sloZite, poradil by si s nimi
moZné diiv, nez strdZci obejdou halu, ale co dal? Stihne osvobodit jesté dalSi zapasniky, neZ vypukne
poplach? A neprozradi je nékdo z téch, kdo zde jsou o vlastni vili, aby si vybojovali ob¢anstvi?

Silici fev od prachodu do vychodni ¢asti podzemi, doprovézeny vzteklym nadavanim nejméné
tuctu strdZcu, ho zdvihl ze zemé, v nohou, zdievénélych dlouhym sezenim, bolestivé zatrnulo. Zvire
— a tady? Proc¢ by je nékdo vodil prave sem? LedazZe by snad — ale ne. Kdyby mél poslouzit jako
krmivo, védél by to od samého zacatku, Zadny Alkanec by se neobtéZoval takovym hloupym
divadlem. Mimoto by bylo mnohem snazsi odvést jeho do drav¢iho pribytku neZz naopak,
samoziejmé, to piece da rozum, jinak to byt ani nemuze... Se srdcem v krku vyhlédl smérem, odkud
hluk ptichézel, a Utroby se mu seviely smésici protichadnych pociti.

Ne, tohle nebyl dravec. Alespon ne takovy, jakého oc¢ekaval. Snad to byl Ulek nebo otupéni
z dlouhych chmurnych tvah, co mu zabrénilo uvédomit si, Ze tenhle hlas uz dnes sly3el, ted’ vSak mu
stacil jediny pohled na spoutanou postavu, klatici se sem a tam v Sesti silnych ocelovych fetézech,
aby pochopil jednoduchou pravdu. Mnohem dtiv, nez vzpouzejici se madug skon¢il v dalSim
prazdném vézeni nedaleko jeho vlastniho, nez utichlo Sleh&ni knut, témét nepietrzité bi¢ujicich ruda
zada i udy, nez zaklaply zamky a straZe se ztratily za ohybem, védél docela presné, co spatii, az bude
schopen podivat se pozorngji. A ¢im lépe védel, tim obtiznéjsi bylo tomu uverit.

Trpélive vyckaval, az obr prestane zuiit a s odevzdanym vréenim usedne na vihkou podlahu.
"Hej!" sykl potom a snaZzil se, aby to neznélo ptilis rozpacité. ,,Nevadi ti, jak tu s tebou zachazeji?*

»Zabiju je! stekl Varkangar, aniz otocil tvar k tomu, kdo jej oslovil. ,,\Vyrvu jim stieva a nacpu
jim je do krku! Roztlu¢u jim...!*

»Mohl bych ti to splnit!* Wkiikl to témer tak hlasité jako Alkanec a dalsi slova mu diky tomu
malem zamrzla v hrdle. ,,A mozna jesté vic, kdovi...*

,»JO, to ur¢ité.” Titdn na néj kone¢né zamétil pozornost a hned vzapéti se podzemi naplnilo jeho
dunivym smichem. ,,Pani, ty jsi taky gladiator? Copak ten bahnozrout Tukantan uz Upiné oslepl?
Piekousnu t¢ pred bitkou na dva a pak té hodim ¢umilim na hrani, at’ vidi, Ze nejsem zas tak zly —
uneses vibec zbran?“

,Nepochybuju, Ze by to pro tebe byla hracka. A taky mas pravdu, Ze jsem tu omylem, ale
vyslechni mg, tieba pak leccos uvidis jinak.” Mél pocit, Ze se pokousi premluvit hurikéan, aby nechal
stat jeho slaménou chysi. ,,Odpoledne jsem se na tebe dival z 16Zi. Skvéla prace, ale kdyZ se objevil
Rotogas...“ Zavahal, pak mu cosi napovédélo, Ze nejlépe udéla, kdyz povi pravdu. ,,OdeSel jsem, no
a hned pak me chytili a zavieli. Nechtél jsem vidét, jak... jak umiras.”

»Moc k tomu nechybélo.” Varkangar, zjevné potéSeny uptimnosti i komplimentem, alespon
trochu zmekl, i jeho hlas se ztiSil. ,,Nakonec z toho byla plichta. Ani Tukantan, ani ten druhy nechtéli
ptijit o dobrého byka, takZe se celkem rychle shodli, Ze n&s oba nechaji jit. | tak mé lécili pal dne.



Spinava kouzla, to ti povidam!*“

Zcela mechanicky kyvl. ,,Oviemze ano. A co kdyby ses ty vycvicil v néjakych lepSich? Jako
svobodny muz?*

A naucis mé je ty, jo? No to se povedlo!*

»Tak podivej: jenom proto, Ze mi sebrali zasobu magie, zbran i penize a nechali me tu hnit, jsem
nepiestal byt vyslancem Purpurového Zezla, nejlepsi vale¢nické skoly na Melganionu. Sily jsem
mozna moc nepobral, ale na schopné mam c¢ich — a kdy?z ti ¥ikdm, Ze uz tam nahofte jsi mé zaujal,
nedélam to proto, abych si zachranil kaZi. Jenze ted’ jsem zkratka tady a sdm se odtud nedostanu,
jestli ovSem tak moc touZi$ byt otrokem a nechat se poniZovat, je tu dost jinych, co na svobodu
pajdou réadi.*

Varkangar hned neodpovédél, v pohledu, jimz si ho preméril, se vSak zracila ticha Ucta mnohem
vic neZ prekvapeni ¢i hanba. ,,Co zamky?* sykl nakonec. ,,Jak nas dostane$ ven?*

,,O 10 se nestarej, ty jsou pro me asi takovymi soupeii jako ja pro tebe.” Wyhrabl ze slaméné
podestylky dlouhy zarezly Sroub, jenZ tu snad zastal po jakési davné opraveé, a vitézné jim zamaval
pred o¢ima. Nic moc, ale kdo ma odvahu vstoupit na alkanskou ptadu, musi zvladnout trochu vic nez
obycejny vézen. ,, Ti hlupaci nejspiS ani netusi, Ze velikost mi jen usnadni praci. Zbytek ale bude na
tobg, to je snad jasné.*

ZmlKl, kdyz se zpoza vzdaleného ohybu uli¢ky vynoftila dvojice strdZnych, a znovu se piikréil do
své premyslivé polohy v kouté, teprve kdyz se za dalSim ohybem na opac¢né strang zase ztratili, pustil
se do préce. Bylo to az neuvéritelné snadné, umeéni nekalych remesel provadénych v tajnosti dosahla
na Alkanu, zvyklém na silu a otevienost, sotva pramérné drovné; kdyZ se znovu objevili hlidaci a
nalezli jej na obvyklém misté, Zadného z nich jisté nenapadlo, Ze zdmky na dvetich jeho klece by
nyni stacilo jen prudceji trhnout a odpadnou na podlahu. Bez nejmensiho stinu podezieni prosli svou
cestou, takZze mohl zakratko osvobodit i Varkangara, leziciho celou dobu na zadech s rukama
zaloZenyma pod hlavou a predstirajiciho neklidny, blouznivy spanek. Ten oviem rdzem skongil, kdyz
strdZe prosSly kolem jeho vézeni potieti a nic netusice pokracovaly dal, otoceny zady k obéma
svérencam.

Sedivé odéni hromotluci se oto¢ili se zmrazujici rychlosti a sehranosti hned, jak se mtize za nimi
rozlétly dokotan, to vSak taky bylo posledni, co stihli udélat: Usta, otvirajici se k poplaSnému
vykiiku, se zménila v kaSi spolu se zbytky obliceji, kdyz byly hlavy nezemskou silou srazeny
k sobé, ruce, sahajici po zbranich, se s kiupnutim odlomily od tél, krev postiikala podlahu i Utoé¢nika,
zde, v prasném priSeti, jen pachnouci lepiva biec¢ka bez barvy a bez vzneSenosti. Varkangarovi
naStésti zastalo i pfi boji dost rozumu, aby nezacal kiicet, a potichu vydrZeli i gladiatoti, prihlizejici
celému divadlu z okolnich kleci — teprve kdyZ bylo po viem, vSiml si Harting napjatého tresu ve
svalech svého nového druha a zaslechl slabé, témét nepietrZité syceni vzduchu, unikajiciho mezi
zatatymi zuby. Na okamzik pocitil vedle désu také Spetku soucitu; schopnost sebevlddy mladého
maduga, kiehka jako vaza z porcelanu, byla zatizena na samu hranici Unosnosti a ptinejmensim do
konce dnesniho dne to tak nejspis mélo i zastat.



Odebrali mrtvym zbrané — k Hartingové nesmirné litosti jen docela obycejné mece, Zadny ze
strdZct podzemi nemél otacejici se kotoug, s jehoZ energii by se mohl pokusit alespon o jednoducha
bojova kouzla — a kvapnym, tichym krokem vyrazili ve sméru, odkud byli oba ptivedeni. Ani ted’
vycerpani, odpogcivajici bijci neztropili povyk, nikdo z nich si neptal zistat pod jednou stiechou
s nékym, komu piekazili uték, anebo snad nepovazovali za nutné do tak sméSnych a marnych snah
viubec zasahovat — jenZe i za tim se mohly skryvat dalsi, GpIné odliSné véci, nepostiehnutelné a
zakeiné jako hadi uprostied tropickych pralesu...

. Tolik kleci prazdnych.“ Septal, Ze sam sebe sotva sly3el, piesto mu kaZdé slovo zné&lo jako
zaburéceni. ,,Hadam, Ze Tukantan nema prave St’astné casy...*

»Vidéls to sdm. Pro¢ myslis, Ze mé na tyhle zépasy koupil?“ Varkangar ho pleskl po zadech, az
mu vyrazil dech. ,,A kdyZ jsou tu i takovi jako ty, musi uz byt opravdu hodné zoufaly.*

Pierusil ho tichym zasyknutim, skogil za nejbliZsi sloup a trhl hlavou k mistu, kde se v délce za
zakrutou kone¢né objevil jejich cil. Jeho spole¢nik si kriticky pireméril pultucet Sedivc,
postavajicich ponékud unudéné pied tézkymi Zeleznymi dvermi, pohrdavé se zasmal a vyrazil, zbran
pozdviZzenou, v o¢ich plamen, jenz byl tak dlouho nucen potlacovat.

Nejspis jen proto, Ze tihle muzi nikdy nechodili sledovat utkéani v aréné a nebrali vazn¢ zadné
povidacky, mohli se nyni citit v prevaze — kdyZ oviem prvni z pevné semknuté skupinky odlétl ke
stén¢ a srazil si vaz o kamenny roh jesté diiv, nez se jejich protivnik poprvé rozmachl mecem, jako
by se v nich béhem okamziku cosi zlomilo. Jeden odemkl dveie a zmizel za nimi, mozna chtél
dobéhnout pro posily, kazdopadné je v navalu paniky za sebou nezajistil, ostatni s tasenymi zbranémi
obstoupili uprchlika, spi$ aby méli asponn minimalni Sanci udrzet se naZivu, nez ze straznice vzadu
pribéhnou jejich piatelé, zburcovani hlukem — ani to jim viak nepomohlo, umirali jako hmyz pod
rukama rozbésnéneho maduga, ktery uz nyni zcela bez zabran kiicel, hnal svtij vztek, umocnény
nenavisti, proti zkrvavenym zdem a ty jej vracely, jesté silnéjsi a vyrazn¢jsi, jako by praveé tohle byla
chvile, na niz cekaly tisice let. Uvéznéni gladiatofi se pridali, spiS jen z radosti nad ne¢ekanym
zpestienim dne, a vytvoftili dokonalou zvukovou clonu.

Harting se s naptazenym mecem vrhl ke zbyvajicim hlida¢am, natolik zaujatyma a zaméstnanym
jeho druhem, Ze je ani nenapadlo uvaZzovat, zda je tu sam; podarilo se mu jednoho probodnout
zezadu prave ve chvili, kdy se lebka posledniho roztiistila o kameny a vytvofila na nich velikou
nahnédlou skvrnu, jen koutkem oka zahlédl, jak se Varkangar rozhlizi a bleskové mizi za dveimi, a
bez dlouhého vahani vyrazil za nim. Obéma bylo jasné, Ze nyni jde o vtefiny.

Stihli to doslova o vlasek — sotva zahnuli za ohyb tuzkého temného schodisté, prohnaly se
chodbou, jiz zanechali za zady, dunivé kroky dobie dvaceti piivolanych vrchnich strazca,
pocetnéjSich a Iépe vyzbrojenych, fitili se jako lavina tam, kde se podle minéni uprchlého Sedivce
stale jeSte bojovalo. Jakmile se ocitl v piizemi, trhl Melganionec za dalSi dvere, vedouci ze Sachty —
ptilis ho neptekvapilo, Ze jsou zajisténé, a teprve kdyZz se naklonil, aby zdmek dakladngji
prozkoumal, si vSiml, Ze Varkangar je pryc.

Dohonil ho o dvé patra vys, pravé kdyz klenutym prachodem opoustél schodistové rameno.



